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INHALT DIESER ANLEITUNG

Die folgende Anleitung fUhrt durch die Schritte, die zur Integration einer DoorBird |IP-Video-TUrstation mit
Produkten von GIRA notwendig sind. Dieses Dokument besteht aus zwei Teilen.

GIRA GI:

Dieser Teil zeigt Innen, wie Sie eine Verbindung zwischen einer DoorBird-Turstation und eine GIRA G1 KNX-
Bedienzentrale Uber das SIP-Protokoll herstellen.

Die Anleitung finden Sie ab Seite 3

GIRA F1und G1I:

Dieser Teil zeigt Innen, wie Sie eine Verbindung zwischen einer an ein &ffentliches Netzwerk angeschlossenen
DoorBird-Turstation und einer GIRA G1 KNX-Bedienzentrale, die an ein privates Netzwerk angeschlossen ist und
von einer GIRA F1 Firewall verwaltet wird, Uber das SIP-Protokoll herstellen.

Die Anleitung finden Sie ab Seite 14

WEITERE UNTERSTUTZUNG

Bei Fragen und Problemen mit den GIRA Produkten wenden Sie sich bitte direkt an den Hersteller online:
https://www.gira.de/service-kontakt

Bei Fragen und Problemen zu unseren Geraten (DoorBird IP Video Turstation) kontaktieren Sie bitte unseren
technischen Support Uber das Kontaktformular online:
https://www.doorbird.com/de/contact
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GIRA

1. INTEGRATION GIRA Gl

SYSTEMANFORDERUNGEN

e DoorBird IP Video Tursprechanlage
¢ GIRA G1 KNX-Bedienzentrale

¢ Smartphone

e DoorBird App

UMFANG DER INTEGRATION

Mit dieser Integration kdnnen Sie Turrufe direkt auf der GIRA G1 KNX-Bedienzentrale empfangen, Ihre Besucher per
Live-Video-Feed von der Turstation sehen und und mit ihnen sprechen.

Bei Fragen zur Bedienung oder Einrichtung von GIRA-Produkten empfehlen wir, einen Blick in die offiziellen
Anleitungen sowie gegebenenfalls die Kontaktaufnahme mit dem GIRA Kundenservice.

FIRMWARE / SOFTWARE

Diese Anleitung wurde mit den folgenden Firmware- und Softwareversionen getestet:

DoorBird IP Video Tlrsprechanlage D2102KV
e Firmware: 000148

GIRA G1
e Firmware: 3.5.62
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1.1 EINRICHTUNG DER GIRA G1 KNX-BEDIENZENTRALE

1.1.1 Schlie3en Sie Ihre GIRA G1 an die Stromversorgung an

1.1.2 FUhren Sie die Schritte zur Ersteinrichtung aus (Lizenzvereinbarung, Sprache, Zeitzone) und tippen Sie
anschlieBend auf die Schaltflache ,weiter”.

System und Anwendungen

1.1.3 Wahlen Sie aus der ersten Liste die Option “Nur
Anwendungen nutzen” aus. Aus der zweiten e
wahlen Sie “Turkommunikation” aus. Tippen Sie Gira X1
anschlieBend auf “weiter”. Gira Sicherheitssystem

Gira HomeServerieMet Server

Nur Anwendungen nutzen

Turkommunikation

ion, Wetter

Turkommunikation - Auswahl

11.4 Wahlen Sie aus der Liste ,SIP- 2 it
Turkommunikationsanlage® aus. Tippen Sie T R S—
anschlieBend auf ,weiter".

SIP-Turkommunikationsanlage
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Grundkonfiguration beendet

1.1.5 Tippen Sie anschlieBend auf ,Start”, um die
Bedienerzentrale neu zu starten.

&S
Tirkommunikation
“ LA

Sys

Systemn

PIN-Schutz

1.1.6 Tippen Sie nach dem Neustart auf das Bildschirmsperre 30 5
Zahnradsymbol, gefolgt von der Schaltflache Zusatrfonicionsn
,System*“ unter der Kategorie ,Systemmenu®. fant L

Turkomenunikation

Ruftonmelodie

Ruftonlautstarke

Sprechlautstirke

Tiirofinercode
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™e

Turkommunikation

L LA
System

Datum/Uhrzeit

Netzwerk-Verbindungsart

1.1.7 Tippen Sie nun auf ,Netzwerk-Verbindungsart®.

Werksrezet

Neustart

THS

Tirkommunikation

€ O

Netrwerk-Vorbindungeart
sbbrachen < ok ’

1.1.8 Tippen Sie auf ,WLAN" und anschlieBend auf
,0K". Das System startet danach neu.
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Tirkommunikation

WLAN konfigurieren

1.1.9 Nach dem Neustart navigieren Sie zurtck zum
MenuUpunkt ,System* und klicken auf ,WLAN
konfigurieren“. Wahlen Sie Ihr Netzwerk aus der i T 1

0 . . Mah instell
Liste aus und geben Sie den SSID ein. bt

Werksreset

Neustart

TKS
Tirkommunikation
« o

Syrtom

Datum/Uhrzait

1.1.10 Navigieren Sie zurick zum MenUpunkt
“System” und tippen Sie auf ,Netzwerk
konfigurieren®.

Naherungssensor einstellen

Woerksreset

Neustart
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™S

Turkommunikation

<« O

Netraerk konfiguricren

1.1.11 Aktivieren Sie DHCP und notieren Sie die IP
Adresse |hrer GIRA G1 (die Adresse finden Sie in der
unten stehenden Liste).

Nun kénnen Sie das GIRA-Gerat in Ihrem Browser konfigurieren und SIP einrichten.

1112 Rufen Sie die Seite Ihres Gira-Gerats auf, indem Sie die in Schritt x.x notierte IP-Adresse in einen Browser
eingeben.

1113 Melden Sie sich mit den Logindaten des Gerats an. Diese befinden sich auf einem Kleber auf der
GeraterUckseite.

GIRA Gira GT

-E Anmeldung

Bitte geban Sie hier das Gira G1 Passwort ein. Wenn das Pas

art nicht gedndert wurde, finden Sie es auf
der mitgelieferten Secure Card oder auf dem Gerateaufkleber auf der Riickseite des Gira G1

1114 Klicken Sie oben auf ,SIP-TUurkommunikation®.

GIRA Gira G

Geriiteinformation SIPTurkommunikation Diagnos:
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1115 Wahlen Sie in der Dropdown-Liste unter ,Art der SIP-Rufe” die Option ,Direktruf (nur internes Netzwerk)” aus.

Vergeben Sie anschlieBend einen eindeutigen Anzeigenamen fur die GIRA und aktivieren Sie die Option
JAusgehende Tur- und Kamerarufe erlauben”.

Art der SIP-Rufe AnZaiename

Diralctrut {nur internas Matzwark)

ehende Hufe
| Erlajbe ausgehenda Tur- und Kamerarufe

Gwa G1

1.1.16 Klicken Sie auf ,SIP-Teilnehmer hinzuflgen*.

Hinzugefiigte SIPTeilnehmer

Die Tirkommunikationsverbindungen werden in der SIP-Turkommunikationsanlage festgelegt. Die an diesem Gira G1
eingehenden Rule erscheinen in der Teilnehmerliste automatisch und kénnen anschlieGend bearbeitet werden,

Art Anzeigename Rufton SIP-Adresse

Moch keine Eintrige vorhanden,

SIPToilnehmer hinzufigen

1.1.17 Daraufhin erscheint das folgende Fenster. Wahlen Sie die Option , Turstation” unter der Kategorie ,Art des SIP-
Teilnehmers” aus und tragen Sie die IP-Adresse |hrer DoorBird ein. Diese finden Sie auf der Seite https:/
www.doorbird.com/checkonline mithilfe der Daten auf Inrem Digital Passport.

Hinwels: Dies ist ein optionaler Schritt. Wenn Ihre DoorBird mit einem Turdffner verbunden ist, kbnnen Sie hier
einen Code gefolgt vom Routesymbol definieren.

Zusatzlich kdnnen Sie einen Klingelton aus der Liste auswahlen. SchlieRlich haken Sie das Kontrollkastchen ,Dieser
Teilnehmer verfugt Uber eine Kamera" an. Bestatigen Sie dies mit ,Speichern®.

SIP-Teilnehmer bearbeiten
Art i—jeilnehmers
@ Turstation
ngsstation
sip 18216818820

Anzeigename der Station (T)
< DoorBird )
Tirdtngrcode (DTMF-Sequenz) {J)
12348

Melodie bei eingehendem Ruf

Melodie 1+ [~

/ Dieser Teilnehmer verfigt Gber eine Kamera
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1.1.18 Sie kdnnen die GIRA G1 auch so konfigurieren, dass es beim Anruf eine Taste zur Betatigung des DoorBird-

Relais angezeigt wird. Scrollen Sie nach unten und klicken Sie auf eines der Dropdown-Menus. Wahlen Sie
abschlieBend Ihren DoorBird aus der Liste aus.

Hinwels: Dies ist ein optionaler Schritt, je nachdem, ob Sie Gerdte an die DoorBird-Relais angeschlossen haben

Faveritentasten

Whihlen Sie hier aus, ob und walche Funktonen aul den Favorntentasten
angezeigt werden sollen

Funktisn nishe
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1.2 EINRICHTUNG DER DOORBIRD TURSTATION

© @ ©

(O station

1.2.1 Offnen Sie die DoorBird App tippen Sie auf das
Zahnradsymbol.

() statior

(+) Station

1.2.2 Scrollen Sie nach unten und tippen Sie auf Handbuch & Videos
LJAdministration® in der Kategorie ,\WEITERE

FUNKTIONEN®.

Passwort- [ Werksreset

News Blog

Produkt News

Information

Q
2

1.2.3. Melden Sie sich als ,App

Administrator” an. Ihre Anmeldedaten ®

I Login speichern O I
I( Zuriick Administration  Speichern I

finden Sie auf dem Digital Passport.

AVORITEN

1.2.4 Wahlen Sie unter ,FAVORITEN" die

. “ HTTP(S) Aufrufe
Option ,,SIP Nummern® aus.

SIP Nummern

& Zuriick SIP Nummern

Q, Suchen

1.2.5 Klicken Sie anschlieBend auf ,Hinzufugen*.

‘ Hinzufiigen ’
Taste1

31@192.168.178.143

Taste 2
32@192.168.178.143
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1.2.6 Benennen Sie den SIP-Favoriten und

geben Sie unter ,SIP Adresse” ,gira@"
gefolgt von der im Schritt 1.10 notierten
IP-Adresse der GIRA G1 ein.

1.2.7 Gehen Sie zurtuck zum HauptmenU und wahlen
Sie unter ,EXPERTENEINSTELLUNGEN" die Option
,SIP Einstellungen* aus.

1.2.8 Aktivieren Sie mit dem Schalter SIP und tragen
Sie im Feld ,SIP Proxy"” die IP-Adresse |hrer Gira Gl
ein. Die anderen Felder konnen leer gelassen
werden.

1.2.9 Scrollen Sie nach unten, aktivieren Sie DTMF
und fullen Sie das Feld ,Relais1 PIN"” oder ,Relais 2
PIN" (je nachdem, an welchem Ausgang Sie Gerate
angeschlossen haben) mit dem numerischen Code
aus, den Sie im Schritt 1.1.17 eingegeben haben.
Dieser Code wird dann bei eingehenden Anrufen
verwendet, um die Relais zu betatigen, nachdem
der Nutzer auf die Schloss-Taste am Bildschirm der
GIRA G1 getippt hat.

Dies ist ein optionaler Schritt, je nachdem,
ob Sie Gerdte an die DoorBird-Relais
angeschlossen haben.

< Zuriick SIP Nummern  Speichern

Name

SIP Adresse

EXPERTENEINSTELLUNGEN

NTP-Server pool.ntp.org
Relais

IR Licht Automatik
Bildsensar

Zeitbasierte Aktionen

Standard

¢{ Zuriick  SIPEinstellungen Speichern

SIP EINSTELLUNGEN 0
SIP aktiviert C @
SIP Proxy 192.168.188.208

5IP Benutzer

SIP Passwort ®©

OPTIONALE EINSTELLUNGEMN

Auth-ID

& Zuriick  SIPEinstellungen Speichern

DTMF

Licht PIN

Relais 1PIN

Relais 2 PIN

Eingehende Anrufe erlauben
Aktion der Ruftaste wahrend des Anrufs

Maximale Klingelzeit (max. 180s) 180
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1.2.10 Nun mussen die SIP-Favoriten mit den physischen Tasten oder den Eintragen im digitalen Namenverzeichnis
der DoorBird (je nach Art von TUrstation) verknupft werden.

Wenn Sie eine DoorBird mit
nur einer Klingeltaste haben
(z. B. D10x, D20x, D2101V usw.)

In dem Hauptmenu der

Administration tippen Sie auf
JZeitplan fur Turklingel* unter
LEXPERTENEINSTELLUNGEN".

Relais

Button LED Immer an

Button Ton DoorBird

Automatik

IR Licht

Zeitplan fur Turklingel

Systemdiagnose-Lautstarke Standard

Wenn Sie eine DoorBird mit
mehreren Klingeltasten haben
(z. B. D2102V, D2103V usw.)

In dem HauptmenuU der
Administration tippen Sie auf
LEinstellungen® unter
~TASTENKONFIGURATION".

Einstellungen

Beleuchtung Immer an

Wahlen Sie die Turklingel von der
Liste aus, die Sie mit dem SIP-
Favorit zuordnen mochten.

Q, suchen

Wachenplan

‘ Taste 1(J1)

‘ Taste 2 (J2)

Wochenplan

‘ Taste 3 (J3)

Wochenplan

‘ Taste 4 (J4)

Waochenplan

‘ Taste 5 (J5) Wochenplan

‘ Taste 6 (J6)

Wochenplan

All companies, logos and product names are registered trademarks of the respective companies. Errors
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nzeigename Zeile 1
Unter ,GULTIGKEIT* tippen Sie
i B . PP u Im Namensverzeichnis ()
auf ,Zeitplan fur Aktionen®.
lcon im Namensverzeichnis L
GULTIGKEIT
Ultigket Wochenplan ==
Ulti Wochenplan
eitplan fir Aktionen
Zeitplan fur Aktionen

Wenn Sie eine DoorBird mit
einem Bildschirm haben
(z. B. D2IDKV)

In dem HauptmenU der
Administration tippen Sie auf
.Einstellungen® unter ,KEYPAD".

Einstellungen

Historie
Standard fiir Klingel

Immer an

Beleuchtung

Tippen Sie dann auf ,Hinzufugen®.

Einstellungen

& Zuriick
Q, Suchen
< Hinzufligen ’

Vergeben Sie dem
Verzeichniseintrag einen Namen
und einen Code, und tippen Sie
auf ,Zeitplan fur Aktionen®.

Klingeltaster 1

12
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Die folgenden Schritte sind unabhangig von der DoorBird-Art gleich

1.2.11 Tippen Sie auf die Taste mit dem nach unten
gerichteten Pfeil und wahlen Sie ,SIP-Anruf* aus der
Liste aus. Bestatigen Sie dies mit der ,Fertig“-Taste.

Abbrechen  Kategorie wahlen

& Zurlick Zeitplan fiir Aktionen

< Taste 1 >
c MO DI M DO FR SA SO

00:00

1.2.12 Sie kdnnen die Pfeile oben verwenden, um 00:30 =======
einen SIP-Favoriten auszuwahlen. AnschlieRend [ ] ] ]
kdonnen Sie die Kalenderansicht nutzen, um einen
Zeitplan nach lhren Bedurfnissen zu definieren. Mit
der Taste in der oberen rechten Ecke konnen Sie
den Stundenplan vollstandig fullen oder leeren.

Tippen Sie abschlieBend auf ,Zurlck®".

01:00
01:30
02:00
02:30
03:00
03:30
04:00
04:30
05:00
05:30
06:00
06:30
07:00
07:30

& Zurlick Tastenkonfiguration (Speichern

1.2.13 Ubernehmen Sie alle Anderungen, R

indem Sie auf ,Speichern* tippen. Taste

Anzeigename

Sollte Ihr DoorBird Uber mehrere Klingeltasten oder ein digitales Namensverzeichnis verfugen, wiederholen Sie die
Schritte fur jede Klingeltaste bzw. jeden Eintrag im Namensverzeichnis.

Sie kdnnen nun die Integration testen, indem Sie eine Klingeltaste dricken. Wenn das GIRA G1 klingelt und ein
Live-Video-Feed angezeigt wird, haben Sie das System erfolgreich in Betrieb genommen.

All companies, logos and product names are registered trademarks of the respective companies. Errors
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2. INTEGRATION GIRA G1 UBER EINEM GIRA F1 FIREWALL

SYSTEMANFORDERUNGEN

DoorBird IP Video Tursprechanlage
GIRA G1 KNX-Bedienzentrale

GIRA F1 Firewall

Smartphone

DoorBird App

UMFANG DER INTEGRATION

Mit dieser Integration konnen Sie Turrufe direkt auf der GIRA G1 KNX-Bedienzentrale empfangen, Ihre Besucher per
Live-Video-Feed von der Turstation sehen und und mit ihnen sprechen. In dieser Konfiguration erfolgt die
Verbindung Uber eine GIRA F1 Firewall, wobei sich die Tlrstation und die G1 jeweils in 6ffentlichen und privaten

Netzwerken befinden.

Bei Fragen zur Bedienung oder Einrichtung von GIRA Produkten empfehlen wir einen Blick in die offiziellen
Anleitungen sowie gegebenenfalls die Kontaktaufnahme mit dem GIRA Kundenservice.

FIRMWARE / SOFTWARE

Diese Anleitung wurde mit den folgenden Firmware- und Softwareversionen getestet:

DoorBird IP Video Turstation D2102KV
« Firmware: 000148

GIRA C1
¢ Firmware: 3.5.62

GIRA F1
e Firmware: 1.0.1126.0

All companies, logos and product names are registered trademarks of the respective companies. Errors
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NETZWERKTOPOLOGIE

OFFENTLICHES NETZWERK

ROUTER / ACCESS
POINT DES e GIRA F1 FIREWALL
OFFENTLICHEN -~
NETZWERKS \/
VERBINDUNG

PER ETHERNET
ODER WLAN (JE
NACH MODEL)

DOORBIRD IP ==

" -
VIDEO TUR-
STATION

\Y. DoorBird
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PRIVATES NETZWERK

COMPUTER MIT
GIRA PROJECT
ASSISTANT*

*(NUR ZUR
INBETRIEBNAHME)

ROUTER / ACCESS

—— POINT DES

S PRIVATEN

~/ NETZWERKS
VERBINDUNG
PER WLAN

GIRAC1
TOUCHPANEL

Bevor Sie mit der Inbetriebnahme der Gerate fortfahren, bauen Sie bitte Ihr Netzwerk in folgender Art und Weise

auf.

All companies, logos and product names are registered trademarks of the respective companies. Errors
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2.1 EINRICHTUNG DER GIRA GT KNX-BEDIENZENTRALE
2.1.1 SchlieRen Sie Ihre GIRA G1 und F1 an die Stromversorgung an.

2.1.2 FUhren Sie die Schritte zur Ersteinrichtung aus (Lizenzvereinbarung, Sprache, Zeitzone) und tippen Sie
anschlieBend auf die Schaltflache ,weiter”.

System und Anwendungen

2.1.3 Wahlen Sie aus der ersten Liste die Option “Nur
Anwendungen nutzen” aus. Aus der zweiten e
wahlen Sie “Turkommunikation” aus. Tippen Sie Gira X1
anschlieBend auf “weiter”. Gira Sicherheitssystem

Gira HomeServerieMet Server

Nur Anwendungen nutzen

Turkommunikation

ion, Wetter

Turkommunikation - Auswahl

2.1.4 Wahlen Sie aus der Liste “SIP-
Turkommunikationsanlage” aus. Tippen Sie T R S—
anschlieBend auf “weiter”.

wieiter

SIP-Turkommunikationsanlage

All companies, logos and product names are registered trademarks of the respective companies. Errors
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Grundkonfiguration beendet

2.1.5 Tippen Sie danach auf ,Start”, um die
Bedienerzentrale neu zu starten.

&S
Tirkommunikation
“ LA

Sys

Systemn

PIN-Schutz

2.1.6 Gehen Sie nach dem Neustart auf das Bildschirmsperre 30 5
Zahnradsymbol, gefolgt von der Schaltflache Zusatrfonicionsn
,System*“ unter der Kategorie ,Systemmenu®. fant L

Turkomenunikation

Ruftonmelodie
Ruftonlautstarke
Sprechlautstirke

Tiirofinercode

All companies, logos and product names are registered trademarks of the respective companies. Errors
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2.1.7 Tippen Sie nun auf ,Netzwerk-Verbindungsart®.

2.1.8 Wahlen Sie ,WLAN" aus und anschlieBend ,ok".
Das System startet danach neu.

All companies, logos and product names are registered trademarks of the respective companies. Errors
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™®s
Turkommunikation

L LA
System

Datum/Uhrzeit
Netzwerk-Verbindungsart

Werksrezet

Neustart

THS

Tirkommunikation

€ O

Netrwerk-Vorbindungeart
sbbrachen < ok ’
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Tirkommunikation

2.1.9 Nach dem Neustart navigeren Sie zurick zum WLAN kanfigurioron
MenUpunkt ,System® und klicken auf ,WLAN

konfigurieren“. Wahlen Sie die WLAN-Router Ihres Netzwerk-Verbindungsart
PRIVATEN Netzwerks aus der Liste aus und geben Naherungssensor sinstellen
Sie den SSID ein. Werksreset

Neustart

Turkemmunikation

“ o
Syutom

Datum/Uhrzait

2.1.10 Navigieren Sie zurdck zum Menupunkt
»System” und wahlen Sie ,Netzwerk konfigurieren®
aus der Liste aus.

Netzwerk konfigurieren

Maherungssansor sinstellen
Werksrezet

Meustart

All companies, logos and product names are registered trademarks of the respective companies. Errors
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GIRA

™S

Turkommunikation

DHCP aktiviert

2111 AbschlieBend aktivieren Sie DHCP.

2.1.12 Als Nachstes schlieBen Sie einen PC an das PRIVATE Netzwerk an.

2.1.13 Laden Sie die Software ,Gira Project Assistant” von der GIRA-Seite herunter:

https://www4.gira.com/en/service/download/index.htmI?2id=2836

2.1.14 Rufen Sie die Software auf und klicken Sie auf ,Gerate im Netzwerk".

€ Gira Project Assistant 5.2
a» =D ;D

Startseite Meine Projekte Sortieren nach  Zuletzt genutzt @

Lisgginr Shiv WhF S80S Propsi

Neues Projekt

Garite im Netzwark
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2.115 Notieren Sie die IP-Adressen der G1- und F1-Gerate.

DoorBird

Technology meets Design.

Gerate im Netzwerk

Name IP-Adresse MAC-Adresse Installierte Fir... Ausgewahita... Fortsch... Status

192.168.11.144 O00arbIral:30:38 1001126

Direkt mit Gerdt verbindor

") Gerdte suchen

2.2 SIP KONFIGURATION DER GIRA F1

2.2.1 Geben Sie die bereits notierte IP-Adresse der Gira F1in einen Browser ein und geben Sie das Kennwort ein. Das

befindet sich auf einem Kleber auf der Seite des Gerats.

GIRA Gira F1

| Gira F1

4] Anmeldung

Bitte geben Sie hier das Gira F1 Passwort ein. Wenn das Passwort nicht gedndert wurde, finden Sie es auf der

mitgelieferten Secure Card oder auf dem Gerateaufkleber auf der Seite des Gira F1.

2.2.2 Klicken Sie anschlieBend auf ,Netzwerkeinstellungen®.

Abmelden DE

GIRA Gira F1

Geriteinformation Netzwerkeinstellungen SIP-Tlrkommunikation Diagnose

2.2.3 Notieren Sie die IP-Adresse des OFFENTLICHEN Netzwerks.

e @

Einstellungen fiir das offentliche Netzwerk

DHCP IP-Adresse

00 ) aktiviert 192168188167

Metzwerkmaske Gateway
255.255.255.0 192168188

Die Gateway-Adrasse und die DNS-Adresse dieses Interfaces
pricrisieren,
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2.2.4 Klicken Sie dann auf ,SIP-TUurkommunikation®.

Abmelden DE

GIRA Gira F1

Geriteinformation Netzwerkeinstellungen SIP-Tlrkommunikation Diagnose

2.2.5 Unter “Einstellungen fur das &ffentliche Netzwerk (LAN 1)" klicken Sie auf “Bearbeiten.”

AN T
e

Einstellungen fiir das offentliche Metzwerk (LAN 1)

Port-Einstellungen

Fir die Kommunikation zwischen Tlrstation und Gira F1 stehen Ihnen standardmaBig zwel Ports zur Verfligung.
Standardmagig Ist der Port filir elne verschilisselte Kommunikation (SIP Secure: SIPS) hierfiir vorgesehen.

Art der Kommunikation Port Status
&' unverschilisselt (UDR + SIP) 5080 * geschlossen
& verschilisselt (TLS + SIPS) 5061 - offen

Bearbelten

2.2.6 Daraufhin &ffnet sich das folgende Fenster. Wahlen Sie in der Kategorie ,unverschlusselt (UDP + SIP)" die
Optionsschaltflache ,Offen” aus. Bestatigen Sie dies mit der Schaltflache ,Speichern®.

Port-Freigabe

Fir die Kommunikation mit dem &ffentlichen Netzwerk wird eine verschilisselte Kommunikation

empfohlen.
unverschlisselt (UDP + SIP) verschliisselt (TLS + SIPS)
Port (Default: 5060) Paort (Default: 5061)
b 5061 o+
Offen @ Offen
, keine Verbindungen erlauben Geschlossen, keine Verbindungen erlauben

€D )E5D
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2.2.7 Klicken Sie nun auf “Anmeldedaten hinzufugen” in der Kategorie “Anmeldedaten fur Clients aus dem
offentlichen Netzwerk”.

Anmeldedaten fiir Clients aus dem &ffentlichen Netzwerk

SIP-Anfragen aus dem &ffentlichen Netzwerkbereich werden vem Gira F1 nur dann angenommen, wenn sich der
Tellnehmer autorisieren kann. Die Anmeldedaten zur Autorisierung kinnen Sie hier festlegen und dann in der Tirstation
hinterlegen.

Benutzername Anzeigename IP-Adresse:Port

Es sind keine Clients eingerichtet

Anmeldedaten hinzuligen

2.2.8 Anschlie3end erscheint dieses Fenster. Vergeben Sie einen Benutzernamen und ein Kennwort sowie einen
aussagekraftigen Anzeigenamen fur den Client. Geben Sie die IP-Adresse des DoorBird gefolgt von der
Portnummer ,:5060" ein. Die IP-Adresse kénnen Sie den Informationen im mitgelieferten Digital Passport
entnehmen, den Sie unter diesem Link finden: https://www.doorbird.com/checkonline. SchlieBlich wahlen Sie
“unverschlusselt” von der Kategorie ,Kommunikation erfolgt” aus. Bestatigen Sie dies mit ,Speichern®.

Anmeldedaten

Die hier definierten Anmeldedaten miissen im dazugehérigen Client hinterlegt werden.

Anzeigename

P-Adresse:Port

192.168.188.219: 5060

mmunikation erfolgt:
|
< @ umerschiisseit (UDP + SIP)

verschiissedt (TLS + SIPS)
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2.29 Klicken Sie in der Kategorie ,Einstellungen fur das private Netzwerk (LAN 2)" auf das ,Bleistift“-Icon in der Zeile
LSlot-1".

& N2
Frivale

Einstellungen fiir das private Netzwerk (LAN 2)

Port-Einstellungen

Fir die Kommunikation zwischen dem Gira F1 und den Clients in den Wohnungen stehen Ihnen standardmaBig zwei
Ports zur Verfligung. StandardmaBig ist der Port fir eine unverschliisselte Kommunikation (SIP) hierfiir vorgesehen, da
kein Zugriff auf die Kommunikation von auBerhalb méglich ist und dadurch kein Sicherheitsrisiko besteht.

Art der Kommunikation Port Status
=" unverschiiisselt (UDP + SIP) 5060 ~ offen
& verschltsselt (TLS + SIPS) 5061 x geschlossen

Clients im privaten Netzwerk

SIP-Anfragen aus dem privaten Netzwerkbereich werden vom Gira F1 nur dann angenommen, wenn sich der Teilnehmer
autorisieren kann. Die Anmeldedaten zur Autorisierung kénnen Sie hier festlegen und dann in den Clients hinterlegen.

Benutzername Anzeigename IP-Adresse:Port
® slot-1 @— f
® slot-2 7
® slot-3 Z
® slot-4 70
® slot-5 s
® slot-6 /0

2.2.10 Danach erscheint dieses Fenster. Geben Sie dem Eintrag ein Kennwort und merken Sie es sich. Sie werden es
fUr die kommenden Schritte benodtigen.

Anmeldedaten

Die hier definierten Anmeldedaten milssen im dazugehdrigen Client hinteriegt werden.
Benutzername

n-1
Passwort

CETT T

Passwort wiederholen

e
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2.3 SIP KONFIGURATION DER GIRA Gl

2.3.1 Mithilfe GIRA Project Assistant ermitteln Sie die IP Adresse der G1.

2.3.2 Melden Sie sich mit den Logindaten des Gerats an. Diese befinden sich auf einem Sticker auf der
Geraterlckseite.

GIRA Gira G1

-:ﬂ Anmaldung

Bitte geben Sie hier das Gira G1 Passwort e@in. Wenn das Passwort nicht gedndert wurde, finden Sie es auf
der mitgelieferten Secure Card oder auf dem Gerateaufkleber auf der Rickseite des Gira G1.

2.3.3 Klicken Sie oben auf ,SIP-TUrkommunikation®.

GIRA Gira

Geriteinformation SIPTiirkommunikation Diagnose

2.3.4 Wahlen Sie aus dem Drop-Down-Menu ,Art der SIP-Rufe” die Option ,Registrar” aus.

O—=

SIP-Turkommunikation

Mit den nachfolgenden Einstellungen kénnen Sie die Turdffnerfunktion einrichten und eingehende Rufe durch
einen Anzeigenamen oder eine eigene Ruftonmeldodie individualisieren.

Einstellungen impaortieran/exportienen

Art der SIP-Rufe Anzeigeaname
Direstrf nur intermes Netawerk) v Gira Gl
Rexgistrar Q
Dinektruf (nur infernes Netzwerig

|« Erlaube ausgehende Tir- und Kamerarufe
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2.3.5 Fullen Sie die Felder aus. Geben Sie bei ,Adresse des SIP-Servers” die PRIVATE |IP-Adresse der F1 ein und
tippen Sie bei Benutzername und Passwort die Anmeldedaten von Schritt 2.2.10 ein. Achten Sie zusatzlich darauf,
dass das Kontrollkastchen Erlaube ausgehende Tur- und Kamerarufe® aktiviert ist. Klicken Sie auf Speichern, um
dies zu bestatigen.

Art der SIP-Aufe Anzeigename

Fiegistrar ~  GiraGl
Addresse des SIP-Servers Port des SIP-Servers

192.168.11.144 5060
Benutzername Passwon

slat.1 ssssnns
Authentifizierungsnanmis Registrigrungsintervall |Sekunden)

3600 -

Ausgehende Rufe

'-/_ Eraube ausgehende Tur- und Kamerarufe

2.3.6 Scrollen Sie nach unten und klicken Sie auf ,SIP-Teilnehmer hinzufigen“ unter ,Hinzugeflugte SIP-
Teilnehmer*.

Hinzugefugte SIP-Teilnehmer
Die Tirkommunikationsverbindungen werden in der SIP-Tlrkommunikationsanlage festgelegt. Die an diesem Gira G1
eingehenden Rufe erscheinen in der Teilnehmerliste automatisch und kinnen anschliefend bearbeitet werden.

Art Anzeigename Rufton SIP-Adresse

MNaoch kaine Eintrége varhandan.

SIPTailnehemar hnzulgan
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2.3.7 Daraufhin 6ffnet sich das folgende Fenster. Wahlen Sie ,TUrstation” aus der Liste ,Art des SIP-Teilnehmers” aus.
Geben Sie anschlieBend die IP-Adresse |hres DoorBirds im offentlichen Netzwerk im Feld ,SIP-Adresse der Station”
ein. Vergeben Sie der Station einen aussagekraftigen Namen und wahlen Sie einen Klingelton aus. Klicken Sie auf
,Speichern”, um die Anderungen zu Ubernehmen.

Hinwels: Wenn Sie einen Turoffner an das DoorBird-Relais angeschlossen haben, kénnen Sie eine
Tastenkombination im Feld , Turéffnercode (DTMF-Sequenz)” eintragen. Dies ist ein optionaler Schritt.

SIPTeilnehmer hinzufligen

Art des SIP-Teilnehmers
@ Tirstation

Wohnungsstation

SIP-Adresse der Station

sipc192.168.188.219

Anzeigename der Station (1)

Turstation

Turoffnercode (DTMF-Sequenz) (D
12344

Melodie bei eingehendem Ruf

Melodie 1 v [

\«| Dieser Teilnehmer verfigt uber eine Kamera
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2.4 EINRICHTUNG DER DOORBIRD TURSTATION

© @ ©

(O station

2.4.1 Offnen Sie die DoorBird App und tippen Sie auf
das Zahnradsymbol.

() statior

(+) Station

2.4.2 Scrollen Sie nach unten und tippen Sie auf Handbuch & Videos
LAdministration” in der Kategorie ,\WEITERE

FUNKTIONEN®.

Passwort- [ Werksreset

News Blog

Produkt News

Information

Q
2

2.4.3 Melden Sie sich als ,App

Administrator” an. Ihre Anmeldedaten -

I Login speichern O I
I( Zuriick Administration  Speichern I

finden Sie auf dem Digital Passport.

AVORITEN

2.4.4 \Wahlen Sie unter ,FAVORITEN" die

. N HTTP(S) Aufrufe
Option ,,SIP Nummern* aus.

SIP Nummern

& Zuriick SIP Nummern

Q, Suchen

2.4.5 Klicken Sie anschlieBend auf ,Hinzufugen®.

‘ Hinzufiigen ’
Taste1

31@192.168.178.143

Taste 2
32@192.168.178.143
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& Zuriick SIP Nummern  Speichern

2.4.6 Benennen Sie den SIP-Favoriten und geben

Sie unter ,SIP-Adresse” ,slot-1@" gefolgt von der
OFFENTLICHE |P-Adresse der GIRA F1 ein, die Sie Narme

im Schritt 2.2.3 notiert haben. SIP Adresse <slot—1@192.§8.1

NTP-Server pool.ntp.org

Relais

2.4.7 Gehen Sie zurlck zum HauptmenU und IR Licht Automatik
wahlen Sie dort die Option ,SIP-Einstellungen*” aus

dem MenUpunkt ,EXPERTENEINSTELLUNGEN" aus.

Bildsensor
Zeitbasierte Aktionen

Standard

{ Zuriick  SIPEinstellungen Speichern

SIP EINSTELLUNGEM 0
SIP aktiviert @)

2.4.8 Mit dem Schalter aktivieren Sie SIP und tippen
Sie im Feld ,SIP Proxy” die ®FFENTLICHE IP- i (‘92"63”38) 67:5060
Adresse |hrer GIRA F1 ein. In den Feldern ,SIP SIP Benutzer DoorBird
Benutzer” und ,Passwort” geben Sie die SIP Passwort ®
Anmeldedaten aus Schritt 2.2.3 ein.

GETONALE BNSTELLNGER

Auth-ID

2.4.9 Scrollen Sie nach unten, aktivieren Sie DTMF
und fullen Sie das Feld ,Relais1 PIN"” oder ,Relais 2 ¢ Zuriick  SIP Einstellungen
PIN" (je nachdem, an welchem Ausgang Sie Gerate

Speichern

. . T
angeschlossen haben) mit dem numerischen Code Ewrar

aus, den Sie im Schritt 2.3.7 eingegeben haben. Licht PIN
Dieser Code wird dann bei eingehenden Anrufen

Relais 1 PIN
verwendet, um die Relais zu betatigen, nachdem
. . . Relais 2 PIN
der Nutzer auf die Schloss-Taste am Bildschirm der as
GIRA G1 getippt hat. Eingehende Anrufe erlauben

Aktion der Ruftaste wihrend des Anrufs
Dies ist ein optionaler Schritt, je nachdem,

ob Sie Gerdte an die DoorBird-Relais
angeschlossen haben.

Maximale Klingelzeit (max. 180s) 180
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2.4.10 Nun mussen die SIP-Favoriten mit den physischen Tasten oder den Eintragen im digitalen Namenverzeichnis

des DoorBirds (je nach Art von TUrstation) verknUpft werden.

Wenn Sie einen DoorBird mit
nur einer Klingeltaste haben
(z. B. D10x, D20x, D2101V usw.)

Im Hauptmenu der

Administration tippen Sie auf
JZeitplan fur Turklingel* unter
LEXPERTENEINSTELLUNGEN".

Relais

Button LED Immer an

Button Ton DoorBird

Automatik

IR Licht

Zeitplan fur Turklingel

Systemdiagnose-Lautstarke Standard

Wenn Sie einen DoorBird mit
mehreren Klingeltasten haben
(z. B. D2102V, D2103V usw.)

Im Hauptmenu der
Administration tippen Sie auf
LEinstellungen® unter
~TASTENKONFIGURATION".

Einstellungen

Beleuchtung Immer an

Wahlen Sie die Turklingel von der
Liste aus, die Sie mit dem SIP-
Favorit zuordnen mochten.

Q, suchen

Wachenplan

‘ Taste 1(J1)

‘ Taste 2 (J2)

Wochenplan

‘ Taste 3 (J3)

Wochenplan

‘ Taste 4 (J4)

Waochenplan

‘ Taste 5 (J5) Wochenplan

‘ Taste 6 (J6)

Wochenplan

All companies, logos and product names are registered trademarks of the respective companies. Errors
and omissions excepted - Last Update 06/2025 - Copyright © 2025 ASSA ABLOY - www.doorbird.com

nzeigename Zeile 1
Unter ,GULTIGKEIT* tippen Sie
i B . PP u Im Namensverzeichnis ()
auf ,Zeitplan fur Aktionen®.
lcon im Namensverzeichnis L
GULTIGKEIT
Ultigket Wochenplan ==
Ulti Wochenplan
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Zeitplan fur Aktionen
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Wenn Sie einen DoorBird mit
einem Bildschirm haben
(z. B. D2IDKV)

Im Hauptmenu der
Administration tippen Sie auf
.Einstellungen® unter ,KEYPAD".

Einstellungen
Historie
Standard fiir Klingel

Beleuchtung Immer an

Tippen Sie dann auf ,Hinzufugen®.

Einstellungen

& Zuriick
Q, Suchen
< Hinzufligen ’

Vergeben Sie dem
Verzeichniseintrag einen Namen
und einen Code, und tippen Sie
auf ,Zeitplan fur Aktionen®.

Klingeltaster 1

30
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Unabhangig vom verwendeten DoorBird-Modell sind die nachsten Schritte identisch.

2.411 Tippen Sie auf die Taste mit dem nach unten
gerichteten Pfeil und wahlen Sie ,SIP-Anruf* aus der
Liste aus. Bestatigen Sie dies mit der ,Fertig“-Taste.

Abbrechen  Kategorie wahlen

& Zurlick Zeitplan fiir Aktionen

< Taste 1 >

< MO DI MI DO FR SA SO

00:00

2.4.12 Sie kdbnnen die Pfeile oben verwenden, um 00:30 =======
einen SIP-Favoriten auszuwahlen. AnschlieRend [ ] ] ]
kdonnen Sie die Kalenderansicht nutzen, um einen
Zeitplan nach lhren Bedurfnissen zu definieren. Mit
der Taste in der oberen rechten Ecke konnen Sie
den Stundenplan vollstandig fullen oder leeren.

Tippen Sie abschlieBend auf ,Zurlck®".

01:00
01:30
02:00
02:30
03:00
03:30
04:00
04:30
05:00
05:30
06:00
06:30
07:00
07:30

& Zurlick Tastenkonfiguration (Speichern

2.413 Ubernehmen Sie alle Anderungen, R

indem Sie auf ,Speichern* tippen. Taste

Anzeigename

Sollte Ihr DoorBird Uber mehrere Klingeltasten oder ein digitales Namensverzeichnis verfugen, wiederholen Sie die
Schritte fur jede Klingeltaste bzw. jeden Eintrag im Namensverzeichnis.

Sie kdnnen nun die Integration testen, indem Sie eine Klingeltaste dricken. Wenn das GIRA G1 klingelt und ein
Live-Video-Feed angezeigt wird, haben Sie das System erfolgreich in Betrieb genommen.
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